RUGER® 10/22® SB-X BARRELS - TACTICAL SOLUTIONS, LLC SB-X
BARREL

Get The Benefits Of A Short Barrel Without The Paperwork

The SB-X barrel provides the versatility of a short barreled rifle (SBR) without the
burden of red tape paperwork. The SB-X barrel allows the addition of a
suppressor without drastically increasing the overall length of your firearm. The
barrel length of 12.25” would be considered an SBR if not for the shroud which
brings the overall length to 16.5". This barrel avoids cumbersome paperwork and
provides a shorter, light-weight solution for those who love shooting suppressed.
With the standard threaded end, attaching a suppressor is easier than tying your
shoe. Includes Tactical Solutions inert suppressor.

Attributes

Name: TACTICAL SOLUTIONS, LLC SB-X BARREL
Manufacturer: TACTICAL SOLUTIONS, LLC

Product no.: 100005210
Mfr. No.: 1022SBX-MB
Barrel Weight: 1.1 Ibs
Cartridge: 22 Long Rifle
Contour: Factory

Finish: Matte Black
Length: 16.5"

Make: Ruger

Model: 10/22

Muzzle Threads: -
Twist: 1-16

Delivery weight: 0.476kg
UPC: 856365001806

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitsanleitung fir RUGER® 10/22® SBX LAUFE

Einleitung

Danke, dass du dich fur den RUGER® 10/22® SBX Lauf von Tactical Solutions, LLC entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung deines
FeuerwaffenZubehors zu gewéhrleisten. Bitte lies diese Anleitung griindlich, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Behandle die Feuerwaffe immer so, als ware sie geladen.

Halte deinen Finger vom Abzug, bis du bereit bist zu schief3en.

Richte die Feuerwaffe immer in eine sichere Richtung.

Sei dir deiner Umgebung und des Zielbereichs bewusst.

Stelle sicher, dass der Lauf vor der Benutzung frei von Verstopfungen ist.

Verwende nur die empfohlenen Munitionen, die fur deine Feuerwaffe angegeben sind.

Lagere den Lauf und die Feuerwaffe sicher, auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern.

® Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziiglich der Nutzung und des Besitzes von Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwende den SBX Lauf nur mit der RUGER® 10/22® Plattform.

Stelle sicher, dass der Schalldampfer vor der Nutzung ordnungsgemalf befestigt ist.

Uberschreite nicht die maximal zuléssige Lauflange von 16,5 Zoll, wenn du die Schutzhiille verwendest.
Versuche nicht, den Lauf oder den Schalldampfer in irgendeiner Weise zu modifizieren.

Uberprife regelmaRig den Lauf auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Trage beim Schiel3en Schutzbrille und Gehdrschutz.

Vermeide die Nutzung des Laufs bei nassen oder feuchten Bedingungen, um Korrosion zu verhindern.

Anleitungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des SBX Laufs

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
Entferne den vorhandenen Lauf von deinem RUGER® 10/22®.

Richte den SBX Lauf mit dem Empfénger aus und stelle sicher, dass er sicher sitzt.
Ziehe alle notwendigen Schrauben oder Befestigungen an, um den Lauf zu sichern.
Befestige den Schalldampfer am gewindelosen Ende des Laufs.

Bestatige, dass der Schalldampfer ordnungsgemal? sitzt und sicher ist.

2. Nutzungsrichtlinien

Uberpriife immer den Lauf und den Schalldampfer vor jeder Nutzung auf Verstopfungen.
Lade die Feuerwaffe mit der entsprechenden Munition.

Befolge die standardmafiigen Schiel3praktiken und Sicherheitsprotokolle.

Reinige den Lauf nach der Nutzung gemaf den Empfehlungen des Herstellers.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den Lauf und alle zugehdrigen Komponenten gemaf den lokalen Vorschriften.
® Entsorge den Lauf nicht im regularen Haushaltsmull.
® Kontaktiere die lokalen Abfallbehérden fiir geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich des RUGER® 10/22® SBX Laufs konsultiere bitte deinen ortlichen Handler
oder den Hersteller direkt. Stelle sicher, dass du die Produktdetails und alle relevanten Informationen bereithaltst,
wenn du Unterstiitzung suchst.



Fazit

Deine Sicherheit und Zufriedenheit haben flir uns oberste Prioritat. Indem du die in diesem Handbuch beschriebenen
Richtlinien befolgst, kannst du die Vorteile deines RUGER® 10/22® SBX Laufs geniel3en und gleichzeitig eine
sichere Handhabung gewahrleisten. Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit fiir diese wichtigen

Sicherheitsanweisungen.



Safety Instruction Guide for RUGER® 10/22® SBX
BARRELS

Introduction

Thank you for choosing the RUGER® 10/22® SBX Barrel from Tactical Solutions, LLC. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe and effective use of your firearm accessory. Please read this guide thoroughly
before using the product.

General Safety Guidelines

Always treat the firearm as if it is loaded.

Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Always point the firearm in a safe direction.

Be aware of your surroundings and the target area.

Ensure the barrel is clear of obstructions before use.

Use only the recommended ammunition specified for your firearm.

Store the barrel and firearm securely, out of reach of children and unauthorized users.
Follow all local laws and regulations regarding firearm use and ownership.

Specific Safety Precautions for Use

Only use the SBX barrel with the RUGER® 10/22® platform.

Ensure the suppressor is properly attached before use.

Do not exceed the maximum allowable barrel length of 16.5 inches when using the shroud.
Do not attempt to modify the barrel or suppressor in any way.

Regularly inspect the barrel for signs of wear or damage.

Use protective eyewear and hearing protection while shooting.

Avoid using the barrel in wet or humid conditions to prevent corrosion.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of the SBX Barrel

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing barrel from your RUGER® 10/22®.

Align the SBX barrel with the receiver and ensure it is securely fitted.
Tighten any necessary screws or fasteners to secure the barrel in place.
Attach the suppressor to the threaded end of the barrel.

Confirm that the suppressor is properly seated and secure.

2. Usage Guidelines

Always check the barrel and suppressor for obstructions before each use.
Load the firearm with the appropriate ammunition.

Follow standard shooting practices and safety protocols.

After use, clean the barrel according to the manufacturer's recommendations.

Disposal Instructions
® Dispose of the barrel and any associated components in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the barrel in regular household waste.
® Contact local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the RUGER® 10/22® SBX Barrel, please consult your local dealer or the
manufacturer directly. Ensure you have the product details and any relevant information ready when seeking support.



Conclusion

Your safety and satisfaction are our top priorities. By following the guidelines outlined in this manual, you can enjoy
the benefits of your RUGER® 10/22® SBX Barrel while ensuring safe operation. Thank you for your attention to
these important safety instructions.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Canne
RUGER® 10/22® SBX

Introduzione

Grazie per aver scelto la canna RUGER® 10/22® SBX di Tactical Solutions, LLC. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire I'uso sicuro ed efficace del tuo accessorio per arma da fuoco. Ti preghiamo di
leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Tratta sempre l'arma da fuoco come se fosse carica.

Tieni il dito lontano dal grilletto finché non sei pronto a sparare.

Punta sempre I'arma da fuoco in una direzione sicura.

Sii consapevole dell'ambiente circostante e dell'area del bersaglio.

Assicurati che la canna sia libera da ostruzioni prima dell'uso.

Usa solo le munizioni raccomandate specificate per la tua arma da fuoco.

Conserva la canna e I'arma da fuoco in modo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso e la proprieta delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Usa la canna SBX solo con la piattaforma RUGER® 10/22®.

Assicurati che il soppressore sia correttamente attaccato prima dell'uso.

Non superare la lunghezza massima consentita della canna di 16,5 pollici quando utilizzi la guaina.
Non tentare di modificare la canna o il soppressore in alcun modo.

Ispeziona regolarmente la canna per segni di usura o danni.

Usa occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante lo sparo.

Evita di utilizzare la canna in condizioni di umidita o bagnate per prevenire la corrosione.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione della Canna SBX

® Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
® Rimuovi la canna esistente dal tuo RUGER® 10/22®.

® Allinea la canna SBX con il ricevitore e assicurati che sia fissata saldamente.
® Serrare le viti 0 i fissaggi necessari per mantenere la canna in posizione.

® Attacca il soppressore all'estremita filettata della canna.

® Conferma che il soppressore sia correttamente inserito e sicuro.

2. Linee Guida per I'Uso

® Controlla sempre la canna e il soppressore per ostruzioni prima di ogni uso.
® (Carica I'arma da fuoco con le munizioni appropriate.

® Segqui le pratiche di tiro standard e i protocolli di sicurezza.

® Dopo l'uso, pulisci la canna secondo le raccomandazioni del produttore.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci la canna e qualsiasi componente associato in conformita con le normative locali.
® Non smaltire la canna nei rifiuti domestici normali.
® Contatta le autorita locali per la gestione dei rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati.

Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la canna RUGER® 10/22® SBX, ti preghiamo di consultare il
tuo rivenditore locale o il produttore direttamente. Assicurati di avere i dettagli del prodotto e qualsiasi informazione
pertinente pronta quando richiedi supporto.



Conclusione

La tua sicurezza e soddisfazione sono le nostre massime priorita. Seguendo le linee guida delineate in questo
manuale, puoi godere dei benefici della tua canna RUGER® 10/22® SBX garantendo un'operazione sicura. Ti
ringraziamo per la tua attenzione a queste importanti istruzioni di sicurezza.



Sakerhetsinstruktioner for RUGER® 10/22® SBX
BARRELS

Introduktion

Tack for att du valt RUGER® 10/22® SBX pipan fran Tactical Solutions, LLC. Denna guide innehaller viktiga
sékerhetsinstruktioner for att sékerstalla séker och effektiv anvandning av ditt vapentillbehor. LAs noggrant igenom
denna guide innan du anvander produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Behandla alltid vapnet som om det &r laddat.

Hall fingret borta fran avtryckaren tills du &r redo att skjuta.

Rikta alltid vapnet i en saker riktning.

Var medveten om din omgivning och malomradet.

Se till att pipan &r fri fran hinder innan anvandning.

Anvand endast den rekommenderade ammunitionen som anges for ditt vapen.
Forvara pipan och vapnet sakert, utom rackhall for barn och obehériga anvandare.
Folj alla lokala lagar och férordningar kring vapenanvandning och dgande.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvéand endast SBX pipan med RUGER® 10/22® plattformen.

Se till att damparen ar korrekt fast innan anvandning.

Overskrid inte den maximala tillatna piplangden pé 16,5 tum nar du anvander shrouden.
Forsok inte att modifiera pipan eller damparen p& nagot satt.

Inspektera regelbundet pipan for tecken pa slitage eller skador.

Anvand skyddsglasdgon och hdrselskydd vid skytte.

Undvik att anvanda pipan i bl6ta eller fuktiga forhallanden for att forhindra korrosion.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av SBX pipan

Se till att vapnet ar oladdat och riktat i en saker riktning.

Ta bort den befintliga pipan fran din RUGER® 10/22®.

Justera SBX pipan med mottagaren och se till att den sitter ordentligt.

Dra at eventuella nodvandiga skruvar eller fasten for att sakra pipan pa plats.
Fast damparen pa den gangade anden av pipan.

Bekrafta att damparen sitter korrekt och &r séker.

2. Anvéandningsriktlinjer

Kontrollera alltid pipan och damparen for hinder fére varje anvandning.
Ladda vapnet med lamplig ammunition.

Folj standard skjutmetoder och sékerhetsprotokoll.

Efter anvandning, rengor pipan enligt tillverkarens rekommendationer.

Avfallsanvisningar

® Kassera pipan och eventuella tillhérande komponenter i enlighet med lokala foreskrifter.
® Kassera inte pipan i vanligt hushallsavfall.
® Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter for korrekta avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende RUGER® 10/22® SBX pipan, vanligen kontakta din lokala
aterforsaljare eller tillverkaren direkt. Se till att du har produktinformation och eventuell relevant information redo nar
du soker support.



Slutsats

Din sakerhet och tillfredsstallelse ar vara hogsta prioriteringar. Genom att folja riktlinjerna i denna manual kan du
njuta av fordelarna med din RUGER® 10/22® SBX pipa samtidigt som du sékerstéller saker drift. Tack for att du
uppmarksammar dessa viktiga sékerhetsinstruktioner.



Bezpecnostni pokyny pro RUGER® 10/22® SBX
hlaven

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali RUGER® 10/22® SBX hlaveii od Tactical Solutions, LLC. Tento priivodce poskytuje
nezbytné bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani vaseho pfislusenstvi k palné zbrani.
Pred pouzitim produktu si prosim diikladné prectéte tento privodce.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy zachéazejte s palnou zbrani, jako by byla nabita.

Méjte prst mimo spoust, dokud nejste pfipraveni stfilet.

Vzdy mifte zbrani bezpecnym smérem.

Budte si védomi svého okoli a cilové oblasti.

PFed pouzitim se ujistéte, Ze je hlaven Cist4 a bez prekazek.

Pouzivejte pouze doporucené naboje specifikované pro vasi zbran.

Ukladejte hlavei a zbran bezpeéné, mimo dosah déti a neopravnénych uZivateld.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se pouzivani a vlastnictvi palnych zbrani.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pouzivejte SBX hlaven pouze s platformou RUGER® 10/22®.

Ujistéte se, Ze je tlumi€ spravné pfipojen pfed pouzitim.

Nepfekracujte maximalni povolenou délku hlavné 16,5 palce pfi pouZiti krytu.

NepokouSejte se hlaven nebo tlumic jakkoli upravit.

Pravidelné kontrolujte hlaven na znamky opotfebeni nebo poSkozeni.

Pouzivejte ochranné bryle a sluchovou ochranu pfi stfelbé.

Vyhybejte se pouzivani hlavné ve vihkych nebo vihkych podminkach, aby se predeslo korozi.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Instalace SBX hlavné

Ujistéte se, Ze je zbran vybita a mifi bezpe€nym smérem.

Odstrafite stavajici hlaven z vasi RUGER® 10/22®.

Zarovnejte SBX hlaven s pfijimacem a ujistéte se, Ze je bezpe€né upevnéna.

Utahnéte vSechny potfebné Srouby nebo upeviiovaci prvky, aby byla hlaven na svém misté.
Pfipojte tlumi¢ k zavitovému konci hlavné.

Potvrdte, ze je tlumiC spravné usazen a bezpecny.

2. Pokyny pro pouzivani

Pfred kazdym pouzitim vzdy zkontrolujte hlaven a tlumic¢ na prekazky.
NaloZte zbran vhodnymi naboji.

Dodrzujte standardni stfelecké postupy a bezpecnostni protokoly.

Po pouziti vycCistéte hlaven podle doporuceni vyrobce.

Pokyny pro likvidaci

® |ikvidujte hlaven a jakékoli souvisejici komponenty v souladu s mistnimi pfedpisy.
® Nepokladejte hlaven do bézného domaciho odpadu.
® Kontaktujte mistni Ufady pro spravu odpadu pro spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se RUGER® 10/22® SBX hlavné se prosim obratte na svého mistniho
prodejce nebo pfimo na vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici detaily o produktu a jakékoli relevantni informace,
kdyz hledate podporu.



Zaver

Vase bezpecnost a spokojenost jsou nasimi nejvyssimi prioritami. DodrZovanim pokynt uvedenych v tomto manualu
mUZete vyuZivat vyhod vasi RUGER® 10/22® SBX hlavné pfi zajisténi bezpeéného provozu. Dékujeme za vasi
pozornost k témto ddleZitym bezpeénostnim pokyndim.



